KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling

wet gevi ng, eerste kaner, op
18 apri | 2000 door de
M ni sters, | eden van het

Verenigd College van de GCe-
meenschappel i j ke Geneenschaps-

conmm SsSi e van Brussel -
Hoof dst ad, bevoegd voor Ge-
zondhei dsbel ei d, Fi nanci én,

Begroting en Externe Betrek-
ki ngen ver zocht hun van advi es
t e di enen over een voorontwerp
van ordonnanti e "houdende in-
stemm ng net het |nstrunent
tot wjziging van het Statuut
van de | nternati onal e Arbei ds-
organi sati e, aangenonen door
de Conferentie tijdens haar
8bste zitting te Genéve op
19 juni 1997", heeft op 11 nel
2000 het vol gende advies ge-
geven :

L. 30.097/1

ROYAUME DE BELG QUE

AVIS DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEIL D ETAT, section
de | égi sl ati on, prem ére cham
bre, saisi par les Mnistres,
menbres du Col | ége réuni de | a
Comm ssi on conmunautaire com
mune de Bruxelles-Capitale,
conpétents pour la politique
de la Santé, |es Finances, le
Budget et | es Rel ati ons
exteéerieures, le 18 avril 2000,
d' une demande d'avis sur un
avant - proj et d' ordonnance
"portant assentinment a |'in-
strunment pour |'anmendenent de
la Constitution de |'GOrgani-

sation I nternationale du
Travai |, adopt e par | a
Conf érence a S a

quat r e- vi ngt - ci nqui eme sessi on
a Ceneve le 19 juin 1997", a
donné le 11 mai 2000 |'avis
sui vant



CE - 2 - L. 30.097/1

1. Men schrijve in het opschrift en in artikel 2 van
het ontwerp "vijfentachtigste zitting" in plaats van "85ste
zitting".

2. Men vervange de dubbele punt na "Artikel 1" door
een punt en nen schrijve "Art. 2." in plaats van "Arti-
kel 2 :". D e vernel dingen hoeven tevens niet te worden

onderlijnd en de tekst van artikel 2 dient, zoals die van
artikel 1, onmddellijk na de aandui di ng van het arti kel aan
te vangen.

1. Il convient d' écrire dans |l e texte néerlandais de
["intitulé et de |'article 2 du projet "vijfentachtigste
zitting" au lieu de "85ste zitting".

2. Il convient de renplacer |es deux points apres
"Article ler" par un point et d écrire "Art. 2." au lieu de
"Article 2 :". Ces nentions ne doivent pas non plus étre
soulignées et le texte de |'article 2 doit, comme celui de
["article ler, commencer i medi atenment aprés | 'indication de
|"article.



GA -

De kaner was sanengesteld uit

de Heren A. BElI RLAEN,
Messi eurs
M VAN DAMVE
J. SMETS,
G SCHRANS,
E. WYMEERSCH

Mevr ouw A. BECKERS,
Madane

De overeenstenmm ng tussen de
Neder| andse en de Franse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H J. SMETS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H B. SEUTIN, auditeur.
De nota van het Codrdi nati ebureau
wer d opgestel d en toegelicht door
de H J. DRI JKONI NGEN, referen-
daris.

DE GRI FFI ER - LE GREFFI ER

A. BECKERS

L. 30.097/1

La chanbre était conposée de

kamervoorzitter
prési dent de chanbre,

st aat sr aden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,
assesseurs de |l a
section de | égislation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et |a version
francaise a été vérifiée sous le
contréle de M J. SMETS.

Le rapport a été présenté par
M B. SEUTIN, auditeur. La note
du Bureau de coordination a étée
rédi gée et exposée  par M
J. DRI JKONI NGEN, réf érendaire.

DE VOORZI TTER - LE PRESI DENT,

A. BEI RLAEN



